
Санг Хун, казалось, уже предвидел это. “Кто хочет нашей смерти?” Спросил он, выражение его
лица оставалось спокойным.

Динг Ран покачал головой. “Секунду назад я хвалил лорда Санга за то, что он знает все
тонкости. Почему ты сейчас задаешь такой детский вопрос? Ты знаешь принципы моей работы.
Как я могу допустить утечку какой-либо информации о моем работодателе?”

Санг Хун равнодушно сказал: “Я дам тебе денег”.

Динг Ран молча уставился на него.

 

Цзу Ань чуть не расхохотался. Он не ожидал, что обычно серьезный Санг Хун будет так хорош
в отпускании таких сухих шуток.

“Ты действительно ставишь меня в затруднительное положение”. Динг Ран прошелся по кругу,
почесывая в затылке. Внутри него явно был внутренний конфликт.

Некоторое время спустя он спросил: ”О какой сумме мы говорим?"

Стоявшая в стороне Чжэн Дань улыбнулая. Этот парень действительно достоин своей
репутации Денежного воина.

Санг Хун ответил: “Десять тысяч таэлей, только за имя”.

Динг Ран казался довольно невпечатленным.

Он фыркнул и сказал: “Ты заставил меня так долго и упорно думать только ради этого? К черту
твои десять тысяч таэлей. Лорд Санг действительно честный чиновник. Ты проделал весь путь
до поста губернатора, но можешь предложить только десять тысяч таэлей, когда на кону твоя
жизнь!”

Санг Хун замолчал. Он действительно был новичком, когда дело доходило до искусства
подкупа. Десять тысяч таэлей были его пределом.

Санг Цянь поспешно вмешался: “У меня есть деньги! Как насчет ста тысяч?”

“Сто тысяч...” - кивнул Динг Ран. “Даже при том, что это довольно маловато, я думаю, этого
едва хватит для имени. Однако вы двое довольно интересны. Один прямолинеен и честен, а
другой кажется довольно коррумпированным. Вы двое создаете комедийный дуэт?”



Выражение лица Санг Хуна вытянулось. Ему нечего было ответить.

Санг Цянь поспешно сказал: “Со всем уважением, пожалуйста, скажи нам, кто хочет нашей
смерти”.

“Где деньги?” - спросил Динг Ран подняв свой меч.

Санг Цянь немедленно выудил пачку серебряных банкнот. “Вот, они здесь!”

Следует отметить, что вышитые посланники действовал иначе, чем другие стражники. Если бы
аресты производили какие-либо другие судебные приставы, они наверняка забрали бы у своих
заключенных все их имущество. Они бы не оставили им ни единой медной монеты.

Вышитые посланники, однако, проверили бы своих заключенных только на наличие какого-
либо спрятанного оружия или опасных предметов. Они вообще не прикасались к деньгам.

Глаза Динг Рана загорелись, когда он увидел наличные. Он протянул руку, и пачка банкнот
подплыла к нему, словно движимая невидимой рукой.

Он поднес банкноты к носу и понюхал их, а на его лице появилось пьяное выражение. “Ах...
запах серебряных банкнот. Их аромат никогда не перестанет возбуждать меня”.

Цзу Ань мог лишь пристально смотреть на него.

Жадность этого чувака вышла на совершенно новый уровень…

Потратив еще несколько мгновений на то, чтобы вдохнуть их запах, Динг Ран убрал наличные.
“Ладно, пришло время отправить вас всех на тот свет”.

Санг Цянь немедленно впал в панику. “Ты взял мои деньги, но не сказал нам, кто заказал нас!”

Динг Ран ухмыльнулся. “Я назову тебе его имя ровно в тот момент, как ты испустишь свой
последний вздох. Таким образом, я не отступлю от своего обещания, и ничего неожиданного не
произойдет”.

Санг Цянь и Санг Хун оба потеряли дар речи.

Цзу Ань был заинтригован. Несмотря на то, что этот парень выглядел неотесанным, он был
довольно проницательным мыслителем. Сбежать от этого человека будет непросто.

В глазах Санг Цяня белоснежные зубы Динг Рана выглядели точь-в-точь как зубы дьявола. Он



съежился от страха.

Голос Санг Хуна стал мрачным. “Ты знаешь, к каким последствиям приведет лишение нас
жизни? Мы - судебные чиновники, а также преступники. Цзу Ань даже разыскивается самим
императором. Если кто-нибудь узнает, что это ты убил нас, у тебя не будет шанса потратить
все эти деньги, сколько бы ты ни зарабатывал”.

Динг Ран кивнул. “Ты действительно указал мне на нечто важное. Конечно, никто не узнает,
что я совершил преступление, если я убью всех, кто знает об этом”.

Как только слова слетели с его губ, лезвие в его руках сверкнуло холодным блеском. Хуан
Хуэйхун схватился за шею, на его лице отразилось недоверие. Он обернулся, чтобы посмотреть
на карету, его рука вытянулась, будто он хотел за что-то ухватиться. Однако жизнь покинула
его, а тело тяжело рухнуло на землю.

 

Его клинок невероятно быстр!

Это была первая реакция каждого. В конце концов, никто из них даже не видел, как двигался
его клинок. Была только вспышка злобного света, и к тому времени, когда они посмотрели, его
клинок уже вернулся в ножны, как будто он никогда и не покидал их с самого начала.

Цзу Ань замолчал, глядя на труп Хуан Хуэйхуна. Несмотря на то, что этот человек захватил его
в плен, Цзу Ань все еще думал о нем как о человеке, достойном уважения. Он был
ответственным и прилежным, и у него не было никаких сомнительных моральных устоев. До
своих последних мгновений он все еще был предан своей миссии.

Кто бы мог подумать, что такой человек, как он, тихо умрет в этой пустоши?

Рука Чжэн Дань тайно сжала руку Цзу Аня. Без сомнения, этот наемный убийца был злобным и
безжалостным человеком. Не было ни малейшего шанса, что он оставит кого-нибудь в живых.

В конце концов, она все еще была молодой леди. Несмотря на то, что она многое пережила в
качестве лидера Банды Кита, смотреть смерти в лицо все еще было пугающим опытом..

Единственным утешением, которое у нее было, было то, что Цзу Ань был рядом с ней. Если бы
это действительно был конец, то, по крайней мере, путешествие по желтым источникам
подземного мира не было бы одиноким.

Цзу Ань не собирался мириться с такой судьбой. Он посмотрел на приближающегося Динг
Рана и сказал: “Я дам тебе вдвое больше, чем заплатил твой заказчик”.



По сравнению с ‘честным бедняком’ Санг Хуном, Цзу Ань определенно считался богатым
ублюдком. У него все еще было при себе несколько миллионов серебряных таэлей.

Динг Ран усмехнулся. "Ой? Я не ожидал, что у такого парня, как ты, будет при себе столько
денег.”

Цзу Ань улыбнулся. “Я и правда не такой благородный, как вон тот лорд Санг. У меня есть
довольно много способов заработать деньги.”

“Всегда ходили слухи о богатстве клана Чу. Теперь я, наконец, верю им. Ты провел в клане Чу
всего несколько месяцев, но уже так много накопил. Мне придется прогуляться по клану Чу,
когда у меня будет такая возможность.” Динг Ран казался довольно растроганным, но вскоре
быстро сменил тему. “Честно говоря, я испытываю сильное искушение, но я не могу взять твои
деньги”.

"Почему?” - удивленно сказал Цзу Ань. “Разве тебя не называют Денежным воином? Я уже
удваиваю их предложение. Почему бы тебе не принять его? Разве ты не рекламируешь одно, а
делаешь совершенно другое?”

Динг Ран ответил: “Я должен думать о долгосрочной перспективе. Даже при том, что
заработать двойное количество серебра прямо сейчас кажется хорошей сделкой, если я
возьмусь за работу, но не выполню ее, кто наймет меня в будущем? Я крупно проиграю! Вот
почему я не могу взять твои деньги”.

Цзу Ань вздохнул. “Удивительно найти киллера, который настолько принципиален в нашем
обществе”, - сказал он.

“Спасибо тебе за похвалу. Поскольку я нахожу тебя вполне приятным, позже я подарю тебе
быструю и безболезненную смерть”, - ответил Динг Ран.

Глаза Цзу Аня сузились. “Ранее разве ты не намекнул, что допросишь меня для "Сутры
Нирваны Феникса". Из того, что ты говоришь, кажется, что есть и другие, кто также хочет
моей смерти.”

“Забудь об этом. Я отказываюсь верить, что в этом мире существует техника, которая может
даровать вечную жизнь. Наличные деньги более практичны. Учитывая нашу ограниченную
продолжительность жизни, лучшее, что можно сделать, - это жить как можно более гламурно”.
Динг Ран усмехнулся. “Поскольку мы двое, кажется, поладили, позволь мне сказать тебе кое-
что. Кто-то действительно хочет твоей смерти, и этот человек также не хочет, чтобы я
раскрывал его личность. Хотя я не знаю, почему он так обеспокоен.”

Выражения лиц Санг Хуна, Санг Цяня и Чжэн Дань дрогнули, когда они услышали, что кто-то
нанес удар и по Цзу Аню.



Как ни странно, сам Цзу Ань, казалось, ничуть не пострадал. “Поскольку ты наемный убийца,
могу я доверить тебе одну работу?”

”Доверить мне работу?" Динг Ран был ошеломлен. “Мои жертвы всегда либо умоляют
сохранить им жизнь, либо горько рыдают. Встретить такого человека, как ты, который хочет
помочь мне в моем бизнесе, - довольно редкое зрелище. Действительно, я наемный убийца.
Если ты можешь позволить себе мои расценки, тогда, конечно, ты можете доверить мне эту
работу”.

“Приятно слышать ”, - сказал Цзу Ань. “Сколько ты берешь за заказ?”

Динг Ран усмехнулся. “Трудно сказать! Разные цели имеют разный ранг культивации и
социальное положение, и цена, очевидно, будет разной, в зависимости от каждого человека.
Конечно, я не буду делать это задешево, какой бы дрянной ни была цель. В конце концов,
любого человека, которого заказывают мне, явно нелегко убить ”.

“Тогда убей того, кто заказал меня”, - сказал Цзу Ань.

Глаза Динг Рана сузились. “Так вот что ты имел в виду, малыш. Я боюсь, что я...”

“Я дам тебе больше”, - невозмутимо продолжил Цзу Ань. “Я заплачу тебе вдвое больше, чем
заплатил тот человек за мою смерть”.

Динг Ран колебался. “Ты ставишь меня в затруднительное положение...”

”Втрое больше!" Цзу Ань продолжал, не дрогнув.

Глаза Динг Рана загорелись. “Прекрасно! Договорились!”

 

Санг Цянь был совершенно ошеломлен. Такого рода чушь была в порядке вещей?

Как и ожидалось, мозг этого сопляка сработал быстро! Может быть, будет лучше, если я не
буду враждовать с ним в будущем.

*Вздох*, я могу даже не дожить до сегодняшнего дня. Какой смысл думать об этом сейчас?
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